Cesko-luZicky
vestnik

Tomasz Nawka

Spéw nazymu Pisen v podzimu
Piscele hraja Varhany hraji
posledni spéw posledni piseti.
Poslednja myslicka Posledni myslenka
wudychana. bez dechu.

Kotre z mortwych Kterd z mrtvych
wobliCow wé wotmolwu, tvafi zna odpovéd,
kotre praji nam, kterd ndm fika,
dokal wjedze pucé? kam vede cesta?
Zhas swécu a Uhas svici a

daj swojim myslam dej svym myslenkdm
swobodny pué pytaj volny priichod hlede;j
wotmolwu tam, odpovéd tam,

hdZeZ su nastate prasenja, kde vznikly otdzky,
tam, tam,

hdzez je jich row. kde maji hrob.

Ze sbirky Wobkopanki (LND, Budysin 1987) prelozil Radek Cermdk

Basnik Tomasz Nawka 16. ledna oslavi Sedesatiny. Blahopiejeme!
Prectéte si rozhovor na strané 87.

Pévecky sbor Lipa v Chomutové. Foto Radek Cermdk
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BJEZ WCERAWSEHO DNJA NJEJE JUTRISEHO

Timo Meskank wo znjewuZiwanju zaprijeca mér

Po tym zo zacahnychu tak mjenowane ruske mérowe jednotki
spocatk awgusta do Georgiskeje, pocach sej znowa wuwédom-
Jjec, na kak zetiane wasnje bé so ze zaprijecom mér za cas totali-
ty wobchadZato. Létsa su Rusojo zdokonjeli, swoju predstawu wo
mérje na juh Kawkaza prenjesc. Josef Pazderka, reporter Céskeje
telewizije w Moskwje, je w cCasopisu Respekt wopisowal, kajke
scéehi je zasahowanje wulkomocy méfo: Na tzemi JiZzni Osetie se
jesté bojuje. Rusové uz ale spéchaji ukdzat zahrani¢nim novina-
fim tddajnou ,humanitarni katastrofu’ a ,genocidu jihoosetinské-
ho nédroda’. Brzy po vjezdu na jihoosetinské tizemi projizdime
byvalymi gruzinskymi vesnicemi Kechvi, Tamaraseni, NiZnyje
a Verchnyje Achaveti — malé gruzinské enklavy uvnitf jinak pro-
ruského tzemi. Vylidnéné domy hoti. Teprve pozdéji se dozvida-
me ze zprdv Human Rights Watch, Ze se tudy pfed nékolika dny
prohnala vlna jihoosetinskych milici, které vrazdily a rabovaly,
kde se dalo. Udajné se mstily Gruzincim za Ciny jejich vojaka
v Cchinvali. Rusti vojaci mléi a zahanéji nds dovnitf vojenskych
transportérii. Nas cil je pry Cchinvali, nic ostatniho nis nema
zajimat.

Kak maja Serbja na wdjnu w Kawkazu zhladowac, su mdh-
li z rozmotwy z wulkopdstancom Ruskeje federacije w Neémskej,
Viadimirom V. Kotenevom, wucitac. Serbske Nowiny konc awgus-
ta interview z nim wozjewichu. Postownje won rjekny: Bojowe
jednanja so 12. awgusta zakéncichu. Pfi tym njejsmy w Zanym
casu preéiwo Georgiskej wojnu wjedli. PfewjedZechmy operaci-
ju ze zamérom, wunuzowac sej mér, kotryZ bu z georgiskeje stro-
ny zlamany. Raisa Teljatnikova, ptedsydka ruskeje towarsnosce
w Sewastopolu, je jasniSo zwuraznita, wo co je Rusam Sto: Boh
je prezidenta Georgiskeje hnydom za jeho zachribjetny nadpad na
Juznu Osetisku chiostal a Osetam kaz tez Abchazam njewotwis-
nos¢ daril. Won budZe teZ praSenje za dalS§im wosudom Krimy
rozrisaé. Nékotre léta po pucu bolSewikow preciwo wolenemu rus-
kemu knjeZerstwu je Vladimir 1. Lenin znate hesto propagowat, zo
Jje komunizm runja moc sowjetow plus elektrifikacija. DZensnisi
wjednicy w Krjemlu su swdj propagandowy aparat 7 nowym
hestom programérowali. DZensa lubi lépsi prichod wéra do Boha

a wozrodZenje Sowjetskeho zwjazka. KoZdy ctowjek, kiZ so trochu
we stawiznach wuznaje, wé, zo so mdc sowjetow a wéra do Boha
znapreciwjatej, haj wuzamkujetej. Miliony weériwych su za cas ko-
munistiskeho nadknjejstwa swoje Ziwjenje prisadZili, tysacy cyr-
kwjow buchu znicene, klostry rozpuscene, ateizm jako wSehomdc
deklarowana.

Zajimawe je w zwisku ze zhladowanjom na wojnu w Kawkazu,
z0 Rusojo hisce dZensa zaprijece mér jako instrument propagan-
dy wuZiwaja resp. znjewuZiwaja. Za cas totality su so njelicom-
ne hymny na mér pisali. Jedna z nich, baser Jurja Brézana Pésen
méra, konci z tutymi stowami: DZef a mécniSo so pésefi zbéha,
/ bérze zbije stary, struchty cas. / HiZo raduje so zemja cyta: /
mér a clojstwo hotujetej kwas. Njebé wsak ménjeny mér w zmys-
le kiesc¢anskeho pokoj Tebi, ale zaprijece mér bu wuZiwane jako
synonym za komunistiski porjad. ReZim je sej z jeho pomocu
wot poddanych wunuzowat prihtosowanje jeho knjejstwa. Vilém
Hejl je to z pfiktadom z diétowych léhwow 50tych lét znazornit:
Na nékterych jachymovskych tdborech byli véziiové donucovani
podepsat rizné ,mirové vyzvy’ a krom jiného také protest proti
udajnému pouziti bakteriologickych zbrani americkou arméadou
v Koreji. N¢kde pritom dostali na vybranou podepsat se bud do
sloupce téch, kdo jsou pro mir, anebo mezi ty, kdo jsou pro vélku.
Podpisowe akcije béchu preco wédomje zasadZeny nastroj ideolo-
giskeje manipulacije. Sto? je podpisat, je sej dyrbjat wuwédomic
wosobinsku bjezmdc a stabosc, je zhubit cescownos¢ sam pred
sobu a je byt w prichodie ¢im podwdlnisi. Stoz njeje podpisat,
toho bychu ... Na zboZo so mje do léta 1990 nichto za tym pra-
Sat njeje, hac sym za méer. Wotmotwil bych chiba takle: Mér pieju
ws$ém ludZzom dobreje wole. Tym pak, kiZ swoju mdc znjewuZiwa-
ja, pfeju njemérne nocy.

Slovni¢ek: zacahny¢ — nastéhovat se, wasnje — zpitsob, zapri-
jeCe — pojem, chiostac — trestat, rozrisac — vyresit, lubic¢ — slibo-
vat, znapteciwic¢ so — odporovat si, wuzamkowac so — vylucovat
se, prisadZi¢ Ziwjenje — prijit o Zivot, njelicomny — nescetny, wu-
nuzowac — vynucovat, léhwo — tdbor, cescownosc — ticta

KareL Kvas (1881-1958)

Josef Saur

Pred padesati lety 10. listopadu 1958 zemfel dlouholety ¢len
SPL, pfedseda jejiho brnénského odboru, lektor luZickosrbského
jazyka a literatury na brnénské univerzité, prekladatel z luZické
srbstiny Karel Kyas. PfestozZe sorabistickd ¢innost byla pfedevsim
jeho koni¢kem, dosahl na tomto poli fady dspéchli. Na Moravé byl
zcela urcité dosud nejvyznamnéjsim sorabistou. Nésledujici fadky
jsou kratkym pfipomenutim Kyasovy bohaté sorabistické ¢innosti.

Kyas se narodil 12. fijna 1881 v Brné v rodiné ucitele. Po
absolvovéani brnénského klasického gymndzia studoval od roku
1900 v Praze na Pravnické fakult¢ UK. Mocné na néj zaptisobi-
la tehdejsi atmosféra vyznacujici se zdjmem o slovanské narody,
a kterd se pretavila do programu novoslovanstvi. Centrem tohoto
déni byla pravé Praha, kde vychazel Slovansky piehled Adolfa
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Cerného a kde sidlila fada spolki a sdruZeni, jeZ se Slovanstvem
a spolupraci s nim zabyvala programove. Jiz za studii se zacal
Kyas zajimat o nejmensi slovansky narod — LuZické Srby a kdyZ
v roce 1907 vznikl Cesko-luZicky spolek ,,Adolf Cerny* v Praze,
stal se jednim z jeho prvnich ¢lenil. Po absolvovani vysoké $koly
pusobil Kyas jako soudce na riznych mistech Moravy a Slezska.
Z hlediska jeho sorabistické Cinnosti bylo dileZité jmenova-
ni prednostou okresniho soudu v Hluciné (1920-1926) a vrch-
nim soudnim radou zemského, pozdégji vrchniho soudu v Brné
(1926-1941). Na Hluc¢insku zacala Kyasova badatelskd a pub-
likacni Cinnost. Zpocatku se zaméfoval na vyzkum Zivota tzv.
Moravcii (obyvatel Hlucinska). Na toto téma publikoval fadu
studii ve Vestniku Matice opavské a napsal jednu knihu. Po na-



vratu do Brna se Kyas vrétil i ke svému star§imu zdjmu o LuZici.
KdyZ v roce 1928 vznikla brnénska pobocka CLS,' stal se je-
jim mistopfedsedou a v roce 1938 predsedou. Aktivné se podi-
lel na chodu a rozsifovani pobocky. Kyas také hojné prednasel
o LuZici a LuZickych Srbech v riznych méstech Moravy, organi-
zoval vecCery vénované LuZici a divadelni pfedstaveni. Jeho pev-
né presvédceni o prospesnosti této Cinnosti snad nejlépe doklada
kratka véta, kterou pfipsal Kyas do dotazniku (jenZ se odesilal
do prazského ustfedi SLP) za rok 1938 k vyctu konanych pied-
nasek: Ucast vidy uspokojivd, nadé&e v budoucno nezlomnd.
V ramci jeho proluzické ¢innosti by nemélo byt opomijeno ani
publikovani mnoha ¢lanka s luZickou tematikou v Ceském perio-
dickém tisku.

Karel Kyas. Zdroj: Archiv Masarykovy univerzity

Kyas proslul pfedevs§im svymi pieklady a je tieba fici, Ze pte-
kladal rad a hojné. Naucil se nékolik evropskych jazykd, a jak
vyplyva z dochované korespondence, piekladal zejména ,,do za-
soby, co se komu zalibi“ jak sdm napsal, tudiZ drtiva vétSina jeho
prekladli nebyla nikdy vydana kniZné. To se tykd mj. i jeho pre-
kladd né€kolika chorvatskych romént a italské poezie. Z luZic-
ké srbitiny preklidal verSe a povidky (Jakuba Barta-Cisinského,
Jozefa Nowaka, Miny Witkojc a Romualda Domasky) predevsim
vSak dramatickou tvorbu. Kolik pfesné Kyas preloZil luZickosrb-
skych dramat do CeStiny, nevime, avSak vétSinou se uvadi pocet
25-30. Rukopisy jsou uloZeny v jeho poziistalosti, dosud badate-
lim nezpiistupnéné. Jiz za svého Zivota si Kyas stéZoval, Ze se mu
¢ast rukopisnych prekladd ztratila (nejspise, kdyZ je zapijcoval
ochotnikiim). Jen tfi z nich vySly kniZné — Jurij Wjela-Kubscan,
Pdn a robotnik (Brno 1933), Feliks Hajna, Nezapirej svého bratra
(Brno 1934), Jurij Winger, Na vyminku (Praha 1936). Jeho prekla-
dy se dostaly na jevisté predevsim diky ochotnickym souborim.
Kyasovou zasluhou byla poprvé uvedena na scénu luZickosrb-
ska hra v cestiné. Stalo se tak 10. kvétna 1932, kdy mohli shléd-
nout divaci v prazské Umélecké besedé hru Ze Zivota chudych
od Marjany Domaskojc v Kyasové ptekladu, a to za pfitomnosti
autorky. Predstaveni sklidilo velky dspéch a inscenaci navstivila
fada Ceskych spisovateld a umélcti. Pozdéji se hra objevila na je-
visti i v Mladé Boleslavi, Chocni a Kutné Hofe aj. Diky Josefu
Patovi a Vladimiru Zmeskalovi méla v Praze premiéru dalsi luZic-
kosrbska dramata v Kyasové piekladu — Pdn a robotnik J. Wjely
(24. kvétna 1933), Nezapirej svého bratra F. Hajny (9. brezna
1934), Na vyminku J. Wingera, Nevésta svobody (19. ledna 1937),

Lubin a Spréva ¢i Posledni krdl Jozefa Nowaka (posledni se popr-
vé hréla 16. listopadu 1945 a méla tii reprizy).

Nakolik je ndm zndmo, navstivil Kyas LuZici dvakrat — v roce
1931 a 1932. Béhem téchto ndvstév navazal mnoho osobnich sty-
ki s luzickymi umélci, které pak dale rozvijel predev§im kore-
spondencni cestou.

Za valky byl Kyas jako jeden z Celnich predstaviteld SPL vy-
Setfovdn gestapem, pficemZ byla zni¢ena jeho korespondence
s luzickosrbskymi pfateli. Po odchodu do dichodu v roce 1941
se mohl naplno vénovat svému konicku — sorabistickym zajmam.
Pochopitelné za vélky tak Cinil skryt€. Studium luzickosrbské kul-
tury, literatury, dé&jin a jazyka zurocil po vélce. 27. Cervna 1945 se
konala ustavujici schiize brnénské pobocky SPL, kde se stal Kyas
opét predsedou. Archivni prameny ndm umoZziluji udélat si dob-
rou predstavu o aktivitich pobocky, jejiz hybnou silou byl pravé
Kyas.? Kazdy mésic se konaly pravidelné ¢lenské schiize spoje-
né s prednaskou, popft. s diskuzi s ndvstévnikem z LuZice ¢i ma-
lym koncertem. VEtSinou pfednasel sim Kyas a to na nejriiznéj-
$i témata spojend s LuZici. Zcela pravidelné si ¢lenové brnénské
pobocky pripominali v rdmci svych setkdni vyro¢i vyznamnych
osobnosti luZickosrbskych déjin a kultury. JiZ od prelomu let 1948
a 1949 byly c¢lenské vecery monitorovany policii, kterd v§ak nena-
Sla divod k zakroceni a jak se docitdme v jejich zpravach, schize
»probihaly klidné a diistojné“. Na pocétku 50. let se Kyas snazil
zabranit zaniku pobocky, coz se mu nakonec nepodafilo. Jiz od
roku 1953 jeji ¢innost skomirala a schiize z 26. z4ti 1955 rozhodla
o zaclenéni do Spolecnosti Narodniho muzea v Praze.

Od roku 1946 ptisobil Kyas jako lektor luzZickosrbského jazyka
a literatury na filozofické fakulté brnénské univerzity. Dochované
archivni materidly ndm dévaji pomérné pfesny obraz o jeho pe-
dagogické ¢innosti.> VEtSinou se jednalo o dva pfedméty s dota-
ci dvou hodin - jeden zaméfeny na jazyk a druhy na literaturu
— kazdy semestr. Kyas vyucované predméty rizné obménioval.
Stalici vSak byla LuZickd (n€kdy LuZické) mluvnice Casto doplné-
né o Cetbu textll a na ni navazujici LuZickd skladba. V literarnich
prednaskach se zaméfil na nejnovéjsi luzickosrbské pisemnictvi.
Jeden semestr v&noval Jakubu Bartovi-CiSinskému. Prednégel
vSak také o barokni a humanistické literatufe, luZickosrbském no-
vinafstvi ¢i odrazu narodnostniho a socidlniho dtlaku v pisemnic-
tvi Luzickych Srbi. V akademickém roce 1948/1949 se uvaZzo-
valo o zdvojnasobeni hodinové dotace luzZickosrbského lektoratu
ze Ctyf na osm hodin tydng€. Z toho bohuZel seslo. Od pocatku
50. let se postupné z vyucovanych predmétll vytracela rozmani-
tost a i v nékolika po sobé jdoucich semestrech vyucoval Kyas
tytéz predmeéty. Svoji Cinnost na brnénské univerzité¢ ukoncil
v akademickém roce 1956/1957, kdy v obou semestrech vypsal
seminat LuZickd srbstina.

Podobné jako pied vélkou byl i po druhé svétové vélce Kyas
velmi aktivni v publikacni ¢innosti. Napsal celou fadu popula-
rizanich a informacnich ¢lankd o LuZici pro Cesky denni tisk
(hlavné pro Néarodni obrodu a Lidové noviny). Odborné ¢lanky
uverejiioval v Létopise ¢i Rozhladu.

Otiskovany c¢ldnek je vytahem z autorovy rozsdhlejsi studie pri-
pravované pro odborny tisk. Vychdzi z drobnych zminek o Kyasovi
publikovanych predevsim v souvislosti s jeho umrtim a ddle z riiz-
nych archivnich pramenii (Moravsky zemsky archiv v Brné, Archiv
Masarykovy univerzity)

1) V roce 1928 se spolek jmenoval stile Cesko-luZicky spolek ,,Adolf Cerny*
v Praze. K piejmenovani na Spole¢nost piatel LuZice doslo v roce 1932.

2) Moravsky zemsky archiv, Policejni feditelstvi Brno, karton 3323, ¢. j. 3/55,
Spole¢nost piatel LuZzice.

3) Archiv Masarykovy univerzity, Fond A 2 FF MU, B — externi ucitelé, Karel Kyas
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Z pomovA

Zdeneék Valenta pfednasel o korespondenci
Arnosta Muky a Adolfa Cerného

Dne 25. 9. 2008 se v knihovné slovanského semindfe FF UK
v Praze konal tradiéni prednaskovy vecer SPL. Korespondenci
Arnosta Muky a Adolfa Cerného predstavil Mgr. Zden&k Valenta,
ktery toto téma zpracovava ve své disertacni praci. Z. Valenta pl-
sobi na katedfe bohemistiky (oddéleni slavistiky) na Univerzité
Jana Evangelisty Purkyn& v Usti nad Labem.

V predndSce se Z. Valenta zaméfil zejména na zajimavos-
ti z Mukova soukromého Zivota. Korespondence mezi Adolfem
Cernym a Arnostem Mukou probihala v obdobi od roku 1885 do
Mukovy smrti roku 1932. Celkem se dochovalo 982 dopisti, pohle-
dt a korespondenc¢nich listkll rizného rozsahu. V priméru si oba
vyménili 15 aZ 20 dopisi za rok. Z let 1918 az 1919 se nedochoval
7adny Cerného dopis a existuji pouze dva Mukovy dopisy, coZ bylo
pravdépodobné zapricinéno tehdejSi poStovni cenzurou. Dopisy
poslané standardné postou byly z tohoto obdobi doruceny nékdy
az o dva roky pozdéji. Korespondence je uchovana v Masarykoveé
tstavu a Archivu Akademie véd CR v Praze, v Literarnim archiva
Pamatniku narodniho pisemnictvi na Starych Hradech a v archivu
Luzickosrbského tstavu v Budysiné. Valenta zdlraznil, Ze Arnost
Muka, ktery Zil mezi LuZickymi Srby v neustilém ,,vyhnanstvi®,
k Cernému rychle piilnul a povaZoval jej za dobrého pfitele, uva-
Zoval i o prestéhovéni do Prahy a Z4dal o rakousko-uherské obcan-
stvi. Svéfoval se Cernému i o svém soukromi a potom, co mu roku
1893 zemfiela Zena na nasledky potratu, hledala se pro Muku druha
Zena — Slovanka. Do hledéni byly zapojeny i osobnosti jako napf.
T. G. Masaryk nebo L. Kuba. Nakonec se Muka roku 1908 oZenil
s Ceskou Aloisii Valentinou Irmlerovou. Cerny nadchl Muku pro
slovanskou myslenku a také pro cestovani po Slovany obyvanych
krajich. I proto zacal roku 1906 Muka jezdit k Jaderskému mofi,
kde ovSem v roce 1911 vlivem nedostatecné zdravotni péce stihl
i Mukovu druhou Zenu podobny osud jako jeho Zenu prvni, kdyZz
potratila (v Opatiji blizko chorvatského mésta Rijeky) a nikdy jiz
nemohla mit déti. Po této zkusenosti Muka na onu oblast zanevrel
a nedockal se Zadného potomka.

Korespondence probihala v luZickosrbském jazyce, jen za prvni
svétové valky se z diivodu cenzury museli Cerny uchylit k &esting
a Muka k némciné.

Korespondenéni styk Cerného s Mukou zacal Cerny, ktery
psal do mésicniku Athenaeum, zaloZeného T. G. Masarykem
roku 1883. Cerny tehdy pro sviij ¢lanek potieboval od Muky
statistické tdaje o Luzickych Srbech. Kontakt obou badateld
zprostiedkoval Michat Hérnik. Cerny sviij prvni dopis napsal
Mukovi nedokonalou luZickou srbstinou, béhem roku se vsak ja-
zyk naucil velmi dobfe. V dobé nemoci zprostiedkovavaly kon-
takty jejich Zeny. BoZena Cernd psala Mukovi Cesky a Aloisie
Mukovi psala Cernému ,,pocesténou‘ luZickou srbstinou.

V rédmci vecCera byla také prezentovina nova kniha Stolety most
mezi Prahou a Budysinem s podtitulkem Spolecnost pidtel LuZice
(1907-2007), ktera vysla v tomto roce a obsahuje zejména pfi-
spévky prednesené na oslavach 100. vyroc¢i vzniku SPL, které
probéhly v listopadu roku 2007 ve Slovanské knihovné Narodni
knihovny v Praze.

Kristyna S. Hlavatd

Pévecky sbor Lipa v Chomutové

Chomutovsky pfitel LuZickych Srbii Mojmir Kozel miZze osla-
vovat. Loni se ¢lenové mistni pobocky sboru Hlahol usnesli, Ze
navdzou pratelské styky s LuZickymi Srby, o Velikonocich se
setkal s vedoucim souboru MiktawSem Bejmakem a v sobotu
27. z4afi se uskutecnil prvni spolecny koncert. Zacali totiZz hledat
sbor ke spole¢nym koncertiim, protoZe tato télesa v Cesku nema-
ji tolik pfilezitosti k vefejné prezentaci a kvili tomu také upada
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jejich motivace ke spolecnému muzicirovani. Za timto ucelem uz
dfive spolupracovali se Zenskym komornim sborem z nedalekého
Jirkova.

Koncert se konal v méstské galerii Spejchar na historickém
ndmésti Miru. Nejdiive predvedl své dovednosti Hlahol, kte-
ry do programu zatadil i nékolik téZsich skladeb. Na repertodru
byla dila Antona Brucknera, Antonina Dvorédka, Zdetika Mrkose,
Camilla Saint-Saénse, LeoSe Janacka, Zdenka Lukase a Bohuslava
Martind.

Chor Lipa z Pancic-Kukowa, jehoZ historie sahd a7z do doby
Cisinského, vsadil na tradi¢ni luZickosrbsky repertodr z oratorii
Korly Awgusta Kocora (mj. Stwoérba BoZa z oratoria Nalé¢o), dal-
§i skladby byly z pera Jana Bulanka, Bjarnata Krawce, Helmuta
Fryc¢i, Miroslava Hroiika, Zdefika Lukdse a Eugena Suchoné.
Posledni skladba zaznéla v némciné (Auf dem See) od Felixe
Mendelssohna Bartholdyho. Na zavér oba sbory spolecné zazpiva-
ly piseni Ha pfijét panik do Delan ve zpracovani Jurije Pilka. Prvni
¢ast programu byla provazena Cesky s luZickosrbskym tlumoce-
nim, druhou ¢ast LuZi¢ané uvadéli v CeStiné.

Hudebni skladatel Martin Dohnal tvrdi, Ze dilezitéjsi je to, co
Cloveék slysi po hudbé. V tomto pfipadé to byla v§udypfitomna ra-
dost ze zpivéani, do které oba sbory daly kus srdce. Po skonceni
akce si chomutovsti sboristé se svymi luZickymi sousedy zazpi-
vali u pohosténi, které sami doma upekli. Neni divu, Ze prijemna
atmosféra trvala aZ do zaviraci hodiny.

A co k tomu dodavé organizator? ,, Kolegové pévci se ukdza-
li jako velmi sympaticti lidé a jejich repertodr je jisté vyraznym
zpestienim pro posluchace sborového zpévu v Cechdch, uZ také
proto, Ze slySet od nasich sbori napriklad tipravy luZickosrbskych
lidovych pisni je pomérné vzdcny jev. Co ddle ocekdvdme od to-
hoto kontaktu je nasnadeé, ziskali jsme nové prdtele, se kterymi
miiZzeme ddle a dobre spolupracovat, dalSi spolecny koncert byl
navrZen na jaro pristiho roku a doufdme, Ze se to stane pravidlem.
Rovnéz by bylo dobre, kdyby LuZicti Srbové jako celek vcetné kul-
tury a jazyka vesli do vétsiho povédomi v Cechdch obecné.

Da se tedy soudit, Ze nove navazané pratelstvi bude pokracovat.

Radek Cermdk

Vojtéch Horalek v Lysé nad Labem

UZ podruhé Lysa nad Labem pfivitala vystavu obrazl grafi-
ka a studenta AVU Vojtécha Horélka. Tentokrat to ale bylo uvi-
tani vskutku velkolepé. Vystavu otevfel performer Josef Danék.
Prednesl vytvarné teoreticky projev o Hordlkové praci, ktery ply-
nule presel do dadaistického vystoupeni. Nasledné Radek Cermék
predstavil novou knihu Tima Meskanka, na které s Hordlkem pra-
covali v uplynulém roce, a slavnostné mu predal autorsky vytisk.
Plné dvojjazy¢nd luZickosrbsko-Ceska kniha obsahuje basné Tima
Meskanka, Emila JuliSe, jednoho ze zakladatelti konceptudlniho
uméni v Cechich, notoricky zndimého Bohumila Hrabala, ov§em
v malo zndmé préze Kdo jsem, a nakonec guru undergroundového
hnuti Egona Bondyho. Meskankova kniha je jisté velky pocin pro
obohaceni luZickosrbské literatury. Poprvé byla predstavena uZz
v kvétnu v prazskych Letilanech, ale kvili nucené vyméné tiskare
byl cely naklad vytiStén teprve v zafi.

Cely vecer pokracoval koncertem téech velmi ndpaditych kapel
Pét pici bez dud, Arrache Coeur a nakonec Managarm.

VernisaZ navstivila i pani Michaela Kmjecova, snacha v Praze
zijictho LuZického Srba TomaSe Kmjece. Jeho potomci uZ bohu-
Zel luzickosrbsky nemluvi, ale stale se zajimaji o své kofeny.

vih

Z Horni Luzice

22.9.a29.9.

U pfilezitosti 5. saskych literarnich dnli v kulturnim prostoru
Horni LuZice — Dolni Slezsko se v budySinském Divadle na hradé
uskuteCnilo LuZickosrbské literarni posviceni. Dvojjazycny pro-
gram piipravil Svaz luZickosrbskych umélci spolu s Némecko-
luZickosrbskym narodnim divadlem. Po uvitani ve vestibulu di-



vadla kdvou a kola¢em z Brézanovy pekarny v Rakecich vystou-
pila na pddiu basnifka a velkd milovnice LuZice Gisela Kraftova
z Vymaru. Prednesla své basné i némecké preklady basnitky
Marje Krawcec a tureckého literdta NazIma Hikmeta. Poté vystou-
pil Erich Sobeslavsky s tryvkem své prozy Der Bericht, ktera se
odehrava v Luzici. Beno Budar precetl uryvek z némeckého pre-
kladu své knihy urcené pro détského ctenare Kovboj Tom a pred-
nesl svou basefi Stastni Budysina, ktera vSechny p¥itomné pobavi-
la. Benedikt Dyrlich Cetl v luZické srbstiné ¢ast své nové povidky
NataSa a némecky dryvek z lyrické prézy inspirované letni atmo-
sférou v okoli dolnoluzického jezera Pynow. Zavér vecera patfil
Juriji Kochovi, ktery pfitomné seznimil s Casti své nové povid-
ky v luzické srbstiné Na konci dne, kterd vyjde letos v Narodnim
nakladatelstvi Domowina. LuZickosrbské literdrni posviceni do-
provézela hra na housle a klavir v podani sester Bernadet CyZec
a Marhaty Korjefikowé. Pro organizitory bylo pfijemnym piekva-
penim, Ze divadelni sél byl zaplnén do posledniho mista.

Posledni akei 5. saskych literarnich dnd byl vecirek s ndzvem
Kdo jsi ty, kterd jsi jind, jenZ se konal ve Slepjanském kulturnim
centru. Pétadvacet navstévnikli zde shlédlo multimedidlni projekt
kombinujici literarni text R6Zzy DomaScyny s Cernobilymi foto-
grafiemi Macije Bulanka a klavirni hudbou Méré¢ina Weclicha.
Podnétem ke vzniku projektu byly predevsim dojemné Bulankovy
fotografie z 80. let 20. stoleti, které zachycuji Zeny v luZickosrb-
skych krojich pfi praci.
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Clenové Domowinské skupiny Bukecy si v soboru 20. zai pii-
pomnéli sté vyro¢i narozeni vyznamného ¢inovnika Domowiny
a Sokola, tiskate a spisovatele Pawota Grojlicha. Tento uvédomély
LuZicky Srb, ktery zemiel pred Sestnécti lety, patfil po dlouhd de-
setileti k nejvyznamné&j$im a nejaktivnéjSim bojovnikiim za luZic-
kosrbskou otazku v okoli Bukec. Pfitomni zazpivali nad jeho hro-
bem piseni Ha widZu-li ptacata ¢ahnyc¢ a Ruta Hornowa prednesla
baseni Grojlichova pritele Jakuba Sew¢ika Ja sym Serb.

24.9.

Reditel LuZzickosrbského ndrodniho souboru Wolfgang Rogner
predstavil na tiskové konferenci programové zasady pristi sezony
a zavazal se k nastudovani osmi novych produkci. LuZickosrbsky
narodni soubor pfipravuje mimo jiné program k Ptaci svatbé, na
némZ chce vice spolupracovat s mladymi LuZickymi Srby, ktefi se
v minulych letech pfi pfipravé tohoto svatku vyznacovali sniZenou
aktivitou. Rogner déle prohldsil, Ze pro pfisti rok chybi v rozpoctu
jeho souboru 300.000 euro.

24.9.a30.9.

V polském Opoli se pod heslem Zddné hranice konal $estiden-
ni semindi' mladeze evropskych autochtonnich narodnich skupin.

Akci organizovala MladeZ evropskych ndrodnostnich mensin spo-
Iu se Svazem mlddeze némecké menSiny v Polsku. Na seminéii
se setkalo sedm desitek ucastnikli z patnacti zemi. Mladé LuZické
Srby zastupovala sedmiclennd delegace. V centru z4jmu seminéfe
stoji angaZovanost mladeZe ve véci zachovani kulturni a jazyko-
vé heterogennosti Evropy. Ucastnici byli formou dilen, pfednasek
a diskusnich kruhd informovani o ochrané, pravech a aktudlni si-
tuaci nejriizngj§ich evropskych nérodnostnich mensin. Clenové
luzickosrbského mladeZnického spolku Pawk zde predstavili sbo-
rovy projekt Voices of Europe, ktery se konal letos v BudySiné
v rdmci Dni mladeze. Na seminafi byla schvalena rezoluce, ve
které Mladez evropskych ndrodnostnich menSin vyzyva polsky
stat, aby zarucil menSinova a jazykova prava némecké mensSiny ve
Slezsku. Delegati dale upozornili na to, Ze jednim ze zakladnich
mensinovych prav je existence dvojjazycnych oficidlnich napisa.
Toto pravo by se mélo realizovat i v obcich, kde Zije méné nez
dvacet procent piislusnikd dané menSiny a jako takové by mélo
byt nezavislé na vysledcich scitani lidu.

26.9.

V nizozemském Koudumu se setkali zastupci obci ocenénych
10. evropskou cenou za rozvoj vesnic. Mezi ucastniky byla i po-
Cetnd delegace z NjebjelCic, které ziskaly zlatou medaili ve tfeti
kategorii. Luzicti Srbové se pod vedenim njebjelCického starosty
Tomage Cornaka piedstavili ostatnim delegacim pochodem v ka-
tolickych krojich s luZickosrbskymi vlajkami. Organizétofi setka-
ni ocenénych obci pfipravili fadu dilen vénovanych problematice
rozvoje vesnic. Nékteré z nich se tykaly stile aktudlnéjSiho té-
matu ochrany klimatu. Druhy den setkani se tak naptiklad usku-
tecnila dilna s ndzvem VyuZiti obnovitelnych zdrojit — vyhra pro
ekonomiku i ekologii?. Oficidlniho ceremonialu ocenéni se ztcast-
nil i predstavitel rady nového BudyS$inského velkookresu Michael
Harig a zéstupce saského ministerstva Zivotniho prostfedi a zemé-
délstvi Henning Kuschnick.

6.10.

2. fijna 2008 zemfel ve véku 80 let luZickosrbsky etnograf Lotar
Balko. Zajem o zvyky a kroje LuZickych Srbi se u tohoto absol-
venta obchodni $koly projevoval od 30. let, kdy zacal na amatér-
ské bézi sbirat, dokumentovat a popisovat luZickosrbskou lidovou
kulturu odbagrovanych vesnic ve stiedni a Dolni LuZici. V roce
1951 vstoupil do Domowiny a na konci 60. let zacal dalkové stu-
dovat etnografii na Humboldtové univerzité v Berliné. Tato studia
dokoncil v roce 1970. V 64 letech obhdjil doktorskou disertaci.
V letech 1962-1992 pracoval v budysinském Ustavu luZickosrb-
ské lidovédy. Sestavil pét z celkové deviti vydani Atlasu luZicko-
srbskych narodnich krojii. Kromé mnoha odbornych ¢lankd napsal
téZ knihy LuZickosrbské vySivky a Stavby a bydleni v Blatech.
Zna¢ny vyznam ma rovnéZ jeho sbirka malovanych vajicek z celé-
ho svéta. V roce 1978 byl vyznamenan Cenou Domowiny a v roce
1990 Cenou Cisinského.

4. fijna byl ve wojereckém kiné za ucCasti predsedy saské-
ho parlamentu Ericha Iltgena (CDU), poslankyné spolkového
parlamentu Marji Michatkowé (CDU) a pfedsedy Domowiny
Jana Nuka prezentovan novy némecky film Krabat. Na pro-
mitani se dostavili rovnéZz predstavitelé obou hlavnich filmo-
vych postav David Kross a Paula Kalenbergova i reZisér Marco
Kreuzpaintner. Pfed predstavenim probihala beseda, na které
mlady rezisér zdiraznil, Ze snimek, ktery stal 10,8 miliéna euro,
byl natocen podle knihy Otfrieda PreuBlera, a Ze obsahuje jen
velmi mélo luZickosrbskych redlii. Za nejvyraznéjsi z nich lze
povaZzovat zpév staré luZickosrbské pisné z st herecky Pauly
Kalenbergové, kterd ve filmu pfedstavuje Krabatovu lasku. Film
byl natocen v rumunskych Karpatech, kde filmati nechali pod-
le starych ilustraci postavit Krabativ mlyn. Piivodnim zdmérem
bylo natocit film v LuZici, ale zdej$i vyrazn€ modernizovana
krajina se pro snimani filmu odehravajiciho se po tficetileté val-
ce ukdzala jako zcela nevhodna. Vice informaci najdete na adre-
se www.krabat-derfilm.de.
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7.10.

Obcanska iniciativa ptesidlenych obyvatel obce Slepo protes-
tovala proti vysledkim jednini mezi slepjanskou obecni radou
a koncernem Vattenfall, ktery ve stfedni LuZici t€Zi hnédé uhli.
bizenych variant presidleni. Velké hromadné presidleni by podle
obyvatel bylo $tastnéjSim feSenim neZ st€éhovéini ve skupinkach
¢i po jednotlivcich. Vyména pozemku o stejné velikosti je totiz
zaruCena jen pfi hromadném presidleni. Nejsou rovnéZ dostatec-
né definovany metody posuzovéani hodnoty pozemkd, jelikoZ pro
podobné postupy v Némecku neexistuji ptislu§$né pravni normy.
Nejasné jsou také kompenzace za ploty, Zivé ploty a louky.

8.10.

Predseda Domowiny Jan Nuk pozval 7. fijna do Budysina by-
valého saského premiéra a poslance Saského parlamentu Georga
Milbradta (CDU). Ten prohlasil, Ze se citi byt s LuZickymi Srby
tésné spojen. Prvni kroky nékdejSiho ministerského predsedy
smefovaly do Jazykového centra Witaj. Pfedseda Centra Rafael
Wowcer prohlasil, Ze Milbradt ideu projektu Witaj od pocatku pod-
poroval. Pii rozhovorech v LuZickosrbském domé se potom pro-
birala ozehava otdzka budouci podpory luZickosrbského jazyka
a kultury. Spolkové republika Némecko stéle trvd na svém stano-
visku podporovat LuZické Srby rocni ¢astkou 7,6 miliénil euro, cozZ
s podporou saské a braniborské vlady dava dohromady 15,6 mi-
liént. Domowina v8ak dlouhodobé Zada ro¢né 16,4 miliént euro
s kaZdoro¢nim navySenim o miru inflace. Vinou rozdilnych pozic
obou stran nebyla dosud dohoda o finanéni podpofe podepsina.
Milbradt prohlasil, Ze pozadavky Luzickych Srbt vic¢i Spolkové
republice Némecko povaZzuje za opravnéné a pfipomnél, Ze samo
Némecko ve své zahranicni politice Zad4 od jinych zemi stitni pod-
poru pro némecké mensiny. Byvaly premiér dale doporucil, aby se
Domowina pokusila prosadit tento poZadavek na evropské trovni.

13.10.

Braniborsky ministr $kolstvi prohlasil na 2. vzdélavaci konfe-
renci v Dolni LuZici, Ze Skolstvi a luZickosrbské vzdélavani mla-
dé generace je zdsadni pro budoucnost LuZickych Srbl a proto
by mél dostat Sanci a odpovidajici moZnosti kazdy, kdo se chce
v Braniborsku ucit luZickosrbsky. Ministr dile oznamil, Ze se bude
zasazovat o to, aby vzdélavani v luZické srbstiné bylo zaruceno od
Skolky typu Witaj, pfes maturitu aZ po univerzitni studium sora-
bistiky. Na konferenci, kterd se konala v prostorach chotébuzské-
ho DolnoluZickosrbského gymnazia, se dédle hovofilo o nutnosti
zaloZit v dolnoluzickych matefskych Skolach dalsi skupiny Witaj
a o nutnosti kvalitnéjsiho dalsiho vzdélavani vychovateld a uditeld.

17.10.

Vybor pro média a kulturu spolkového parlamentu schvalil
7adost koalice CDU a SPD, ve které se pravi, Ze Vybor uzndva
podporu LuZickych Srbl v rdmci menSinové politiky Spolkové
republiky Némecko. Zadost obsahuje vyzvu k dikladnému pro-

zkoumani moZnosti navysit spolkovy podil finan¢ni podpory
Nadace luZickosrbského ndroda ze soucasnych 7,6 miliénd euro
na 8,2 miliény, které 74daji LuZi¢ti Srbové. Zadosti se nyni zabyva
rozpoctovy vybor spolkového snému, ktery ma do 13. listopadu
rozhodnout, zda navySenou ¢astku pro podporu Luzickych Srbi
zatadi do vydajovych poloZek navrhu spolkového rozpoctu.

Zprdvy ze Serbskych Nowin pripravil Petr Ch. Kalina.
Z Douni Luzice

3. zafi se v chotébuzském Srbském muzeu konala diskuse na
téma serbska namsa (bohosluzba v dolnosrbstiné). Vzpominalo se
mj. na pocatky hnuti, které se zasazovalo o obnoveni bohosluzeb
v dolnoluZzické srbsting, jehoz kofeny sahaji do roku 1988. Tehdy
zaloZeny spolek Serbska namsa slavi letos dvacaté jubileum.

V sobotu 6. zafi protestovala zhruba tisicovka lidi pred tepel-
nou elektrarnou JanSojce proti otvirani dalSich hnédouhelnych po-
vrchovych dolét v Luzici. Demonstranty podpofili svymi projevy
i politici ze stran Zelene a Léwica.

O tfi tydny pozdé€ji mladeZ — rovnéZ v JanSojcich — zorganizo-
vala tzv. Superkokot, vrcholnou soutéZ vitézli (zvanych krdlové)
mistnich zdvod, které probihaji v jednotlivych dédinach v tradic-
nim dolnosrbském zvyku fapanje kokota. Vitéz z Bété Gory ziskal
titul kral kralow, resp. superkral. Predvedeny byly také dalsi letni
dolnosrbské lidové tradice: zabijanje kokota a soutéz pro dévcata
karowanje Zabow (vozeni Zab na trakaci).

13. zafi se v hostinci Serbski dwor v Desné seSlo na 200 hostl
dalgiho dilu programu Skoly dolnosrbského jazyka a kultury pro
star§i rodilé mluvci dolni luzické srbstiny Pdjsynoga. Tamtéz o ty-
den pozdéji probéhla dalsi lidova slavnost kjarmusa (hody, posvi-
ceni), opét ve vyrazn€ srbském duchu.

Nova divadelni komedie v dolnosrbstiné Sergej méla uspés-
nou premiéru v sobotu 13. zafi v obecnim kulturnim stfedisku
vsi Hochoza. Mistni ochotnickd spole¢nost (zaloZena roku 1989)
sklidila veliky potlesk od 230 spokojenych divakd. Hra od Jurije
Kocha se tyka 50letého pobytu sovétskych vojékid ve vojenském
prostoru pobliZ obce a jejich vztahid s mistnimi luZickosrbskymi
vesnicany.

V ned€li 28. z4fi probehly v Braniborsku, tzn. i v Dolni LuZici,
komundlni volby. Jedinou stranou, kterd — alespori symbolicky —
ucinila otdzku ochrany luZickosrbské mensiny jednim z témat své-
ho predvolebniho boje, byla Léwica, nastupkyné byvalé vychodo-
némecké komunistické strany. Nékolik regiondlnich politikti srb-
ského ptivodu z riznych stran bylo zvoleno do okresnich a obec-
nich zastupitelstev. K hrstce (nyni znovuzvolenych) srbskych sta-
rostl obci pribyl i novy starosta v Mésté Horst Gréska.

Z Nowého Casniku 38-42/2008 pripravil FrantiSek Brezina.

A Kniny

Vicejazyéné skolky v Sasku

Mehrsprachige Angebote in séchsischen
Kindertageseinrichtungen der Euroregion
NeiBe-Nisa-Nysa (Sachsisches Staatsministerium
fiir Soziales, Dresden 2007)

Marka CyzZowa sestavila brozurku, kterd obsahuje seznam den-
nich predskolnich zafizeni v saské ¢asti Euroregionu Nisa. Na za-
¢atku knihy se docteme o imersni metodé vyuky jazyki a o pro-
jektu Witaj. Vzhledem ke Spatné demografické situaci mile pre-
kvapi néasledné pfedstaveni jednotlivych Skolek, které némeckym
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détem nabizeji vyuku jednoho z cizich jazyki. Celkem je jich
v Euroregionu Nisa (tedy pouze v oblasti u hranic bez jadrové ka-
tolické oblasti v kameneckém okrese) 31, z toho osm pfi hranici
s Polskem, 11 v Ceském piihranici a 12 na luZickosrbském sidel-
nim Gzemi. Sama statistika sice nic nevypovida o kvalité, piesto
potési, Ze luZickou srbStinu podle broZurky nabizeji matefinky
i tam, kde bychom to necekali. Je to napt. v Hamoru (Boxberg),
znamém spiSe uhelnou elektrarnou, a Delnim Wujézdé (Uhyst) na
vychod od Wojerec, v Budestecich zase naopak misto ocekavané
luzZické srbstiny nabizeji anglitinu. Milym piekvapenim je po-
kryti luzickou srbstinou v okoli Slepého (u Bilé Vody ve stfedni
LuZici), i kdyZ n€kde jen prileZitostné.

Celkovy pocet Skolek, ve kterych existuje néjaka jazykova na-
bidka, je ale mnohem vétsi, ¢itd 102 predskolnich zafizeni, ve
kterych je nejcastéji jednou tydné k dispozici vyuka ciziho jazy-



ka, a to nejen CeStiny, polstiny a luZické srbstiny, ale Casto také
anglictiny. Nékteré matefinky maji dokonce svého preshrani¢niho
partnera, napt. Wodowe Hendrichecy/Seifhennersdorf maji druzbu
se Skolkou ve Varnsdorfu, Zitavskd matefinka se Skolkou v Hradku
nad Nisou atd.

Jeste si vzpomindm, jak v 90. letech probéhla ¢eskym tiskem
zprava, 7e saské tfady se snaZily ditéti z Zitavy zabranit v na-

vstévovani Ceské Skoly v Hradku nad Nisou. Snad se tedy po
otevieni naSich hranic diky vzdjemnému poznavani od ttlého
véku dockame postupné i otevieného mysleni. Tyka se to nejen
prakticky zmizelé deské mensiny v Zitavé. Dnes je dvojjazy¢na
nabidka vyuky na hranicich relativné b€zna, mj. diky projektu
Schkola.
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Akademicky bulletin
7-8/2008

Tento zpravodaj Akademie véd CR, pfinesl v prazdninovém &is-
le informacj o dvou obrazech Ludvika Kuby, které Jsou dnes ma-
jetkem AVCR; jde o figury v jihosrbskych krojich (Zena z Planjan

a Doktor Mileti¢ oba 1927, olej na platné). Prof. Jifi T. Kotalik,
historik uméni plsobici na AVU, doprovodil kvalitni reprodukce
téchto obrazi kratkym medailonem, velmi struéné predstavujicim
Kubtv Zivot a dilo. Zdkladem Kubovy vytvarné tvorby byla realis-
tickd kresba podeprend schopnosti virtudlniho akvarelisty o rychlé
a letmé zachyceni skutecnosti. Pod vlivem vyvoje moderniho umé-
ni se dopracoval k osobitému malitskému vyrazu, ktery kombino-
val impresionismus s realismem. Jeho obrazy charakterizuje vy-
raznd barevnost, svételné napéti a expresivni malitsky rukopis.

ZBS

cabd RozHovor

s Tomaszem Nawkou

Narodil se v roce 1949 v polské Poznani jako syn spisovatele
Antona Nawky. Vystudoval luZickou srbstinu a rustinu v Lipsku
a ddlkové etnografii na Humboldtové univerzité v Berliné. Od
roku 1993 je reditelem LuZickosrbského muzea v BudySiné. PiSe
bdsné, knizné vydal sbirku bdsni Wobkopanki (Okopaniny, 1987).
Dlouhodobé se vénuje hudbé mj. jako duddk ve skupiné Sprewjan.

Jste feditelem LuZickosrbského muzea.
K ¢emu tato instituce slouzi?

Luzickosrbské muzeum ma dlouhou tradici, uz skoro 150 let,
nebot v roce 1847 byla zaloZena Matice luZickosrbskd a o devét
let pozdéji jeji ,,staroZitnd“ sekce. A uZ tehdy se naSi predkové
— Cinovnici, uvédoméli LuZi¢ané — usnesli, Ze ma byt vytvoreno
luzickosrbské muzeum, které bude mit ulohu sbératelskou a doku-
mentacni a zaroveni se bude rozvijet ve stfedisko luZickosrbského
Zivota, tedy stfedisko vzdélavani a setkavani.

Tyhle véci jsou aktudlni i dnes, v naSem Muzeu predstavujeme
déjiny, literaturu, narodopisny pohled — jak lidé kdysi Zili — tedy
narodopisné oddéleni a nakonec vytvarné uméni. LuZicané maji
vlastni vytvarniky, spisovatele i skladatele, coZ chceme kazdému
rovnéZ ve zkratce ukdzat.

A o co se zajimaji navstévnici z riznych koutu svéta?

Lidé jsou zvédavi a chtéji hned vSechno védét, odkud jsou
LuzZicti Srbové a jejich jazyk, jak se jim vedlo v dobé nacismu,
protoZe to bylo velmi smutné obdobi, kdy bylo vSechno luZicko-
srbské zakazano. A pak zase nova nadéje po skonceni vélky, osvo-
bozeni a rok 1948, kdy sasky sném schvalil prvni luZickosrbsky
zakon jakoZto bazi statni podpory pro vSechny instituce, které jsou
nutné pro rozvoj naroda, jazyka a kultury: Skoly, Casopisy, nakla-
datelstvi a rozhlas. Televizni vysildni je velmi skromné: kazdy
mésic jen pal hodiny, ale i to je velky vydobytek, protoZe chceme
informovat sami o sobé.

A kdyz se ptaji: ,,Je ndm ted lépe po prevratu ve velkém
Némecku?“ Ja tikdm, Ze je nam dobfe nejen v Némecku, ale
v Evropé. A my se nesmime rozvijet jen jako néjaky regiondl-
ni svéraz, ale jako ddlezitd soucést celé Evropy a celého svéta.
I tam maji LuZi¢ané misto pro sebe a svoji kulturu. Jesté bych
chtél zddraznit, e jsme méli vzdycky vyborné vztahy s Cechy,

Slovéky, Poldky a dalS§imi slovanskymi narody, které ndm poma-
haly v naSich snahéch.

Vase rodina je tradi¢né jednim z pili¥ srbstvi v Horni LuZici.
Jmenujme napfiklad Vaseho dédecka Michata nebo otce
Antona Nawku, oba vyznamné postavy spolec¢enského zivota.
Jaké to je byt Nawka?

MEél jsem Stésti, Ze jsem se narodil v rodiné Nawkovych, ve které
byla vZdycky svoboda mysleni a dcta ke druhému, svoboda nezavis-
14 na reZimu nebo nafizenich, ale na kiestanském piesvédceni. A to,
¢im byl muj otec Anton, ucitel, spisovatel, prekladatel, vyborny zna-
lec luZické srbstiny a dalSich jazykd, zdédil od svého otce Michata,
vyborného sorabisty, literdta, hudebnika. Velké bohatstvi jsem do-
stal do kolébky také od své matky — rozené Polky. Jako student ji
muj otec poznal v Berliné v roce 1934 na adventnim setkdni Svazu
Polakti v Némecku. A na§ diim, jak na néj vzpominam, byl vZdycky
otevien znimym a piitelim piedevsim z Polska a Ceskoslovenska.
S rodici se tam setkavali spisovatelé, jazykovédci, historici, politici,
umélci atd. Tam jsem se citil dobfe a tam jsem se naucil — tehdy jes-
t€ nevédomky — divat se na svét bez hranic. Naucil jsem se ho vyu-
Zivat a — ve smyslu jedné basné naseho basnika Kita Lorence — 1état
po ném beze strachu a starosti jako ptdk s koreny stromu a strom
s kridly ptdka....

Posledni sbirku jste vydal pred vice nez dvaceti lety.
PiSete jesté?

Sem a tam jeSte piSu, ale neni toho moc. A néjak mi chybi i ¢as
a spravnd nilada. Nejsem si jisty, jestli bych fekl néco nového, co
neni snad jen variace néceho velmi dobfe zndmého nebo otfepané-
ho. Nékteré aktualni basné vySly ve sborniccich, o které pecuje uz
mnoho let basnik a ptekladatel, dobry pfitel LuZice Milan Hrabal
z Varnsdorfu. Neddvno vydal velmi rozséhlou, propracovanou
a dobfe graficky zpracovanou knihu luzZickosrbské poezie pod ti-
tulem Jazyk, jimZ porozumi§ vétru (Protis, Praha 2007), kde na-
jdete i preklady mych basni.

A co Vase hudebni aktivity?

Pravidelné vystupujeme s folklornim souborem Sprewjan.
Vydali jsme i desku. Napfiklad loni jste nds mohli vidét na folk-
I6rnim festivalu v Chrdscicich s tanecni skupinou SmjerdZaca
ze stejnojmenné vsi. Radi ukazujeme nase tradice v tanci, zpévu
i hudbé. UZ ne tolik jako diiv, to je také otdzka Casu a taky véku,
i to si musi ¢lovék pfiznat. Také je trochu problém, Ze naSich hu-
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debnik neni tolik, takZe maji pofad hodné préce. A tak je ten tikol
spi§ na mladeZi, aby natocila nové pisné v novém podani, nové
vnimané.

Pak je tu také nas Spolek za starou luZickosrbskou lidovou hud-
bu, ktery se snazi ozivit staré hudebni tradice. Jak se kdysi hra-
lo lehce a zabavné k tanci a zpévu. Chtéli bychom vydat desku
s luzickosrbskou lidovou hudbou podle n¢kdejsich tradic, anizZ by-
chom néco kopirovali, Zijeme prece v jiné dobé. Jde tedy o pokus
upozornit na skute¢né luZickosrbské hudebni tradice — na podé-
ni zpévu a hudby —, a oZivit tyto tradice podle dneSniho vnimani.
Zatim jsme vydali dokumentacni cédécko s historickymi nahrav-
kami z 50. let 20. stoleti. Tam jsou vidét tehdy jesté Zivé tradice,
ze kterych se miZeme dnes leccos naucit.

Jezdite také do Ceska,
napriklad na folklorni festival do Straznice?

Ve StraZnici jsme byli naposledy v roce 2003, kdyZ tam byla
slavnost k vyroci Ludvika Kuby. To je velmi vyznamna osobnost
i pro nas, jeho malby visi v naSem muzeu. Jsou tu i ukdzky z jeho
sbirky lidovych pisni.

V roce 2006 jsme byli opét ve Strakonicich na festivalu dudac-
kych kapel. Na ta setkani vzdycky velmi rdd vzpomindm. V roce
1984 jsem tam poznal Josefa Rezného a od té doby jsme pratelé
a spolupracovnici. On je takiikajic vinen tim, Ze jsem se naucil
hrat na dudy. Ano, tahle hudba mé opravdu fascinuje, ta lehkost,
tohle spolecenstvi lidi. Tak jsem si fekl: Chci patfit k nim. Zkratka
feceno to byl mij ucitel.

Foto Stépdn Kotrba, Britské listy.

V souvislosti s nim bych chtél dodat, Ze Josef Rezny je muziko-
log, hudebnik a etnograf lidové hudby, vyborny znalec dud celého
svéta a jejich historie, samoziejmé i luZickych. ZaloZil dudéacky
festival ve Strakonicich a vicekrdt se ucastnil festivalll v LuZici.
Vlastné je pro nds vyznamendnim, Ze napsal monografii o luZic-
kosrbskych dudéch. Je to obrovsky pocin! (Pozn. prekl.: Publikace
vySla némecky ve dvou svazcich v Domé za serbsku ludowu kul-
turu v prekladu Antona Nawky.: I. Der sorbische Dudelsack.
Mit einer Einfiihrung in die Geschichte und Entwicklung des
Dudelsacks, einer Typologie zum Dudelsack der Westslawen, einer
technischen Dokumentation und umfangreichem Bildmaterial.
Haus fiir sorbische Volkskultur. Bautzen 1993. Il. Der sorbische
Dudelsack. Spielanleitung und Notenanhang. Bautzen 1997.)

Kniha predstavuje vSechny zndmé srbské dudy, jejich déjiny
a tradice, technickou dokumentaci stavby a Zivotopisy dudaka.
Autor pfidal noty lidovych pisni a tanct a pfirucku k nauceni hry
na dudy. Je to vibec prvni tak obsirnd monografie o luZickosrb-
ském hudebnim ndstroji. A svoji praci vénoval luZickosrbskym
lidovym muzikantiim minulosti, pritomnosti a budoucnosti. Ta
prace je nadmiru dilleZitym dilem v pokracovani ¢esko-luzickych
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vztahil — o kterych vam jist€ nemusim vypravét — a ja jsem velmi
vdécny, Ze jsem ho smél provazet pii vzniku tohoto ,,pomniku‘
luZickosrbskych dud. Proto nechdpu, pro¢ néktefi nasi ,,ddleziti*
hudebnici jeho knihu ignoruji. Je to skandal!

Lidova hudba, lidové tradice... vétdina informovanych Cechii
si asi vybavi jen velikonocni jizdy kfizaku.

Ano, velikono¢ni zvyky jsou u nds stile velmi Zivé. Neni to
7adnd muzedlni zalezitost. Nekteré zvyky byly zapomenuty, ale
lidé je zase ozivuji. Druhe cCasy, druhe kwasy. (Jiné casy, jiné svat-
by. — Is réeni — pozn. prekl.) Jizdy kfizéku jsou katolicka tradice,
ktera uz se péstuje nejméné 500 let. Potom tfeba v Dolni LuZzici
lidé zapaluji velikono¢ni ohné na znameni vitézstvi jara. Jisté je to
i predkiestanské, ale d4 se fict vysvobozeni z obdobi zimy a vitdni
jara. Rizné jiné tradice se uZ tolik nepéstuji, jako je tfeba choze-
ni pro velikono¢ni vodu. Ale dal§im obycejem je tfeba velikonoc-
ni zpivani v noci pred velikonocni nedé€li. Lidé zvéstuji Kristovo
zmrtvychvstani. To jsou takové nendpadné zvyky spojené s virou.
To se nedd ukazovat na vefejnosti. To je véc srdce.

Luzicti Srbové neziji jen v Luzici.
V poslednich letech se ozivuji styky
s vystéhovalci v Texasu.

To uZ je velmi ddvno, co Srbové emigrovali do Ameriky.
Kvili vife, ale i praci a socidlnim problémim v Némecku v le-
tech 1849-54 Luzicané emigrovali zvlasté do Texasu. LuZicti
Srbové tam zalozili obec Serbin. A dodnes vzpominaji, Ze kofeny
maji v Horni a Dolni LuZici. Mistni muzeum s nami péstuje vel-
mi Zivé styky. A také jsou pfidruzenymi Cleny nasi narodni orga-
nizace — Domowiny. Casto sem jezdi a spolupracuji s nami. Ale
luzické srbstina se tam vytratila uz kolem roku 1920. Posledni
Clovék, ktery béZné mluvil srbsky a cetl srbskou bibli a zpévnik,
tam zemfel v roce 1996. My jsme tam byli poprvé v roce 1998
a bylo velmi zajimavé, kdyZ tam na hibitové vidite staré kazatele
a duchovni, ktefi se vlastn€ snaZili zachovat srbsky charakter osa-
dy, ale bohuzel se jim to nepodafilo, napfiklad Jan Kilian. Mistni
kostel byl postaven podle kostela ve Wukrancicich a na univerzité
v Austinu je kopie zvonu wukrancického kostela. Tu si odvezlo
v roce 1854 kolem Sesti set evangelickych Srbii z LuZice jako na-
déji a poZehnani s sebou na velkou cestu do Nového svéta. To je
zajimava historie, pfesto musim fict, Ze uchovat narodni identitu
v cizin€ je skute¢né t€zké. Po emigraci doSlo k postupné promé-
né, po néjaké dobé zacali pouZivat némcinu a ted uZ mluvi jenom
anglicky. Stard generace jeSté¢ umi némecky, sem tam néco luZic-
kosrbsky, hlavné znaji spoustu pisnicek. Kuptikladu Zady nasej
pjecy kuntworki hraja ... (zndmd piseri od Handrije Zejlera). To
zpivaji jako doklad toho, Ze jes$t¢ uméji luZickosrbsky. Ted uZz
se tam mluvi prakticky jenom anglicky. Kdyz jsme tam bydleli,
v soukromi, byli to velmi mili hostitelé, majitel umél némecky jen
pér slov. Jeho matka a otec jesté mluvili dobfe némecky, ale on uz
velmi tézko.

Luziéti Srbové odchazeli také do Australie...

V Australii jsou také emigrantské spolky, silné historické vé-
domi. Pecuji o svoji minulost, sepsali n€kolik kronik. A kaZz-
dy rok navstivi Luzici pan Gotski z Berlina. Sezndmil se tam
s jednou LuZickou Srbkou, kterd pochdzi z Bukec. Ona si dava
velmi zéleZet na tom, aby své kofeny dile péstovala, a kdyz
sem pfijede, fika: ,Je to Skoda, Ze Srbové, kteri Ziji v Bukecich,
na své tradice zapominaji, nevdZi si jich a jd tam v ciziné no-
sim sviij kroj a jsem pySnd na svij pivod.“ Je to téZké. Co je
Clovéku blizké, to je kazdodenni realita, ale kdyZ jste v cizing,
na tuhle realitu nahliZite Uplné jinak, na tradice, na svilj rodny
dim. Vas pohled je zcela odlisny. Potom hraje svoji roli i tou-
ha po domové. Ale kdyZ proZivate sviij kaZzdodenni Zivot tady,
to rychle zapomenete, co je dilleZité a co jsou vaSe kofeny. Ale



mné je tu dobfe a snaZim se Zit jako Srb bez ohledu na to, co
délaji ostatni.

A co Luziéti Srbové v Cechach?
Znate napfiklad byvalého predsedu SPL HanuSe Hartela?
S HanuSem Hirtelem se zndm. Je hudebnik, ma sbor (Nasi pév-
ci). Hrali tu n€kdy v roce 1993 nebo 1994, kdyZ jsem byl novope-
¢enym feditelem muzea. Ale od té doby jsem se s nim osobné ne-

setkal. Sem tam si o ném néco prectu, Ze i v Praze se péstuji luZic-
kosrbské tradice, ukazuji je druhym, zpivaji pisnicky. Ale nemam
s nim zadné Zivé kontakty, i kdyZ si myslim, Ze vztahy s Cechy
jsou velmi intenzivni. Mame styky s Varnsdorfem, Ceskou Lipou,
partnerskym méstem BudySina je Jablonec nad Nisou. KdyZ je
potiebujete, tak ty kontakty existuji.
Ptali se Rafael Brom a Radek Cermdk.
PreloZil a upravil Radek Cermidk.

& Svepectvi

Luzicky Srb —
prislusnik €s. armady
za druhé svétové valky
O nevsedni cesté Marka Slecy

Mikfaws Krawc

V ¢&isle 11/2001 CLV stdly v piispévku autorky Tamary
Wagnerové Prazské reflexe (s. 91) i tyhle véty: Zajimavé doku-

menty mdme nyni k dispozici 7 vojenského archivu v Praze-Karliné

o Marku Slecovi 7 Budysina. Sleca, narozeny 9. 2. 1925, byl po
maturité odveden a nucen slouZit celych 22 mésicii v pésim plu-
ku 926. Po spojenecké invazi byl zajat 16. 6. 1944 u Cherbourgu
a dopraven do zajateckého tdabora v USA. Tam projevil jako Srb
prdni bojovat proti nepfriteli a vstoupil do Cs. armddy v Anglii.
Do Britdnie byl ale preloZen aZ v r. 1945 a byl presentovdn
v Ndhradnim télese Cs. vojska, pozdéji prevelen k pési vycvikové
roté. Rota trvala na bojové cinnosti. Marné. Dne 8. 11. 1945 byl
odesldn transportem do CSR a 7 ¢inné sluzby propustén 6. 6. 1946.
Pak si ho vyZddal Ndr. vybor v Budysiné. O Marku Slecovi jsem
uz diive v&dél, Ze je synem Hermana Slecy (roku 1924 dokto-
ra filosofie UK — pozn. prekl.) a jeho manZelky Ludmily, rozené
Smolerjec, Ze byl za valky v ¢eském exilovém vojsku v Anglii
a pozdéji studentem Karlovy univerzity v Praze, ale podrobnos-
ti uvedené Tamarou Wagnerovou mé piekvapily. Na moji prosbu
mi pani Wagnerova poslala kopii z ustfedniho vojenského archivu.
Jde o odvodni protokol ze dne 18. dubna 1945. Komise zjistila, Ze
Marko Sleca je schopen vojenské sluzby. JelikoZ za necely mé-
sic valka skoncila, jeho rota jiz nemusila do boje. V dokumentu
jsou na predni strané osobni data, na zadni idaje o rodinném pu-
vodu, profesnim vzdélani a mistech vojenského plsobeni. Docela
nahote je zvlaStni pozndmka o jeho némecké stitni pfisluSnosti.
Na otdzku po matefském jazyce Sleca odpovédél, Ze je to luzic-
k4 srbstina. Po ctyfleté zdkladni Skole a osmileté gymnasidlni
dochazce chtél mlady Srb studovat, byl v§ak povoldn do némec-
kého vojska. Mezi sluZebnimi tdaji stoji, Ze jeho ptesun z USA
do Anglie skoncil 30. bfezna 1945 v Southamptonu. Jako doméci
adresa je uvedeno Lipsko-Markkleeberg, Ring 42. Otec byl teh-
dy ucitelem ve vsi blizko Lipska, byv narodnimi socialisty vyka-
zan z LuZice. Na podnét pani Wagnerové jsem vypatral aktudlni
bydlist¢ Marka Slecy v mé&sté Denzlingen u Freiburgu. V dopise
jsem mu poslal kopii z Prahy a prosil jej o objasnéni, ptipadné
doplnéni udaji. Zaslal jsem i vytisk Sokotskych listd s ¢lankem
o zasluZné praci jeho otce pro Srbsky sokol. V pisemné odpovédi
ze dne 27. zati 2002 za Casopis podekoval (B¢ zajimawe to citac.),
le¢ odmitl psat o své minulosti. Zdivodnil to zdravotnimi téZkost-
mi. Také psal, Ze mu v roce 1999 zemtela manZelka a dcera bydli
v daleké Austrilii.

V zé¥i 2007 jsem Marku Slecovi napsal dalsi list. Dostal jsem
jej zpét s poStovnim piipiskem, Ze piijemce se na uvedené adre-
se nezdrzuje. Stopa se ztratila. Zden€k Bohac¢ zvefejnil na strané
75 CLV 11/1996 svoje vzpominky na pobyt v LuZickém semina-
fi. Ve Skolnim roce 1951/52 s nim v Praze studovali Jurij Paler,

Jozef KrawZza, Btazij Nawka, Frido Michatk, Jan Rawp, Lubina
Holanec, Feliks Mréz, HanaréZa Petrichec a Marko Sleca. Bohad
mezi jinym piSe: Velmi zajimavou osobnosti byl Marko Sleca, kte-
ry jako prislusnik ceskoslovenského sboru v Anglii za 2. svétové
vdlky nemél ve svém mlddi takovou prileZitost mluvit materskym

' i-fé:r-.ec;;y stat. pfisivénfk.
Nahradni teleso CS. Vojsk.
Czechdslovak Depot. S
Medical Board

Odvodni (presentacm) listek K= ol 25404
Recruiting attestation No.

Odvodni (presentacnl) komise

Den odvodu (presentance)
Date of Call-up (enlistment)

18.duben 1945,

Jméno a prijmeni, hod a br, pome rLUd' pech.
Surname, Christian name, rank SLECE Marko

——
Den, rok a misto (okres) narozeni 9.unor 1825
Date of Birth, place of Birth TSL'l._:'.iSiI]., Sasko

Domovskd prislusnost, misto, okres dtto
Domicile. districe

Bydliste

Last address
materska rec
Maother tongue

zenat, svoboden
Married or single
niabozenstvi
Religion

povolini
Cccupation

Zvlastni voj. vycvik a
Military Training

Vyska rela v em

Height 173

Deélka chodidla v cm A0}
Size of boots 40

Lékarska klasifikace a odvodni oz hodnuri Schopen zinzby Pad
L uZDy I
M.B. Classification hzog ve

Poznamka
Remarks

Hlaste kazdou zmenu adres sy ';_Srlfs Vo
Neni-li jinak narizeno, budete k nastoupeni unm_\\-\'.} kﬂ"‘f{ff‘g' povolan
svolavacim listkem 3
Odvodni (presentacnil) istek dobre a:schmﬂr?ﬁﬂ 1
sluzby jste povinen prinesti ho sebou. o 5 !
K‘; I7; _r _‘ ol ymise ;

2% A

Zdroj: Ustiedni vojensky archiv.

Jazykem jako ostatni, a tak jeho projevy jako predsedy Serbowky
ndm spis pripominaly Cesko-luZické esperanto. Pozdéji, jak jsem se
dozvédél, se v Praze sezndmil s divkou cCeské ndrodnosti a casem
se ztratil v némeckém prostiedi. Po zavrSeni studia farmacie na
Universit¢ Karlové ptisobil Marko Sleca nejprve v Sérachowg,
pozdéji v meklenburském Malching, nacez presidlil do zdpadniho
Némecka.

Z korekturniho otisku Serbské protyky 2009
preloZil Richard Bigl.

Za laskavé poskytnuti dosud netisténého textu
dékujeme redakci Protyky.
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Ucta sv. Vaclava
u Cechtl pruskych

Josef Stefan Kubin
Jak uvddi Zdenék Kuchyrika v vivodu k textu o iicté sv. Vdclava
v LuZici ve sborniku Viadimira Zmeskala (SPL, Praha 2006),
v poziistalosti V. V. Kremera bylo nalezeno nekolik zajimavych ru-
kopisii o ticté sv. Vdclava v zahranici zhruba z poloviny 30. let mi-
nulého stoleti, které byly urceny pro Svatovdclavsky sbornik. Toto
je jeden z nich.

V dobéch trudnych se naSi exulanti nekolikrat st€¢hovali do
Neémec. Ti, ktefi stanuli v Sasku nebo zalozili sva sidla u Berlina,
jiZ del§i dobu vyhynuli docista. — Posledni z nich odtéhli kolem
r. 1750 na vychod do Dolniho Slezska. Z téch udrzela se az na
naSe Casy znaCna obec Stralskd (u mésta Stralu — Stfelin — na
3 500 dusi). Zbudovali tu velké dédiny Husinec, Podébrady a men-
§i Meltu. Béhem doby zalidnili Pen€, Dub, Kocolky a siln€ vnik-
li i do Toppendorfu. Jind Cast zabocila do kniZectvi Opolského,
kde jednak zalozili, jednak osidlili Velky Hradec, Vilémov, Vel.
Stielice, Petrovice a Lubin.

Jsou to reformisti, potomci Cesti Bratii, kteii se podle danych
prav kralovskych t¢sili zastité Bedficha II. O néjaké zvlastni dcté
sv. Vaclava nelze ovSem u nich mluviti — neuznévaji svétct. Ale
presto donesli si z domova jakési tradicni pamatky té. Hlasili se
k sv. Véaclavu aspon tak, Ze si davali s oblibou jeho jméno! Svédci
o tom obecni z4pisy, napf. Stralské jesté kolem r. 1800. Cteme tu:
Vaclav Lastovicka, Vaclav Libal, Vaclav Kiiourek, Wencl Hupka
aj. Dnes plati u nich jen jména némecka.

Jinak je tomu u Cechi kladskych, vétsinou katolik, kteii doZi-
li nasi doby, jako zbytek ddvného a ptivodniho osidleni této konci-
ny, poctem asi 5 500 dusi. Kladsko bylo od nepaméti soucastkou
Ceské zemé, a vSe, co bylo narodnim pfivlastkem naSim, jevilo se

i tam. — tedy i pamdtka svatovaclavskd. Byla tu stejné Ziva a ra-
dostnd jako u nds. Ale vybojem Bedficha II. po valce sedmileté
Kladsti pripadli k Prusku, prestal i zasvéceny svatek, a pamatka
sv. kniZete se stala spiSe véci soukromou. Ale nezanikla nikdy
docela. Dodnes katolici z blizkych vesnic navstévuji bohosluzby
u nas, v Nachodé a Machové. Onam tihne hlavné Bfezova a Slané,
sem pak Strouzné, Bukovina a Nouzin. I ndvStéva mésta za rozma-
nitym ndkupem k tomu nutka. Také v den 28. zafi, ndhodou den
Stastny a vhodny, kdy ustal chvatny shon na polich, vynajde se tu
nejeden dychtivy nadSenec, naplni dusi svate¢ni naladou, a vySla-
pana cesta ho dovede za hranice, k nam. Zvon jiZ hlaholi, chraim
oteviel obé vratné jako k touZebnému objeti, i kladsky poutnicek
vstupuje dal. Tu poslouchd zanicené kézei i pisnicku o sv. kniZeti
Ceském a rad se prikloni celym srdcem k velebné oslavé. Tehdy
snad i, ztraceny syn svého rodu, uroni bezdé¢nou slzicku, an usly-
§i v dojemném choréle — nedej zahynouti ndm ni budoucim!

Ba i v soukromi kladském byvalo dosti ctiteld pamatky
sv. Viclava. Jmenuji aspoii jednoho — Fr. St€pan na Bukoving.
Zbozny dédousek! V chudé jizbé své vystrojil si cely oltaf, papiro-
vé ruzicky i Zivé kviti v kamnicich bylo mu k ozdobé. Po sténach
visela fada sv. obrazkl a hle, tuhle i na§ kniZe ve zndmé podo-
bé na bilém koni. KdyZ déda rano vstal, prvni jeho bylo, vyzpi-
val pisni¢ky na tyto svaté, ale nejradostnéj mu hlaholila nota k sv.
Viéclavu, nad vSecky ostatni tolik jasava a plesnd. Koncil ji slokou
(snad vlastniho skladani?):

AZ vyhasnou oci nase,

doprovod nas v onom case

do béziho mésta,

kde je spasa ista

az na véky dmen!

A co mu oci plaly tichym S$téstim, teprve usedl se Zenou k chu-
dé snidani.

Z rukopisu pripravil Radek Cermidk.

=4+ |_ETOPIS

Stoleté vyro€i
narozeni predniho
luzickosrbského etnografa

K dilezitym postavim luzickosrbskych déjin 20. stole-
ti patfil etnograf, ucitel (byl ulitelem v Kluksi, Chwacicich
a v Rakojdech, pozdéji piisobil jako univerzitni profesor) a dlou-
holety predseda Domowiny Pawol Nedo, jehoZ stoleté vyroci
narozeni jsme si pfipomnéli 1. listopadu tohoto roku. Narodil se
v roce 1908 v Kotecich a v letech 1928-1931 absolvoval studi-
um pedagogiky, historie a narodopisu na univerzité v Lipsku. Od
roku 1933 byl kulturnim referentem pro luZickosrbské véci a pre-
organizoval Domowinu, jejimZ pfedsedou se za obtiZné situace
nacistické diktatury stal 27. prosince 1933 (predsedou byl do roku
1950). Domowinu v dob€ nacismu pfeménil na sdruZeni jednot-
livet. V roce 1939 byl uvéznén gestapem, poté musel v roce 1942
vstoupit do nacistického vojska. V letech 1943—1945 byl opét véz-
nén pro antinacistickou ¢innost.

Po druhé svétové vilce se stal pfedsedou obnovené Domowiny
a jako obvodni Skolsky feditel zacal obnovovat luZickosrbské
Skolstvi. Od roku 1948 byl vedoucim luZickosrbského tradu.
V roce 1950 musel kvili reorganizaci Domowiny a vinou kad-
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rovych nedostatkd (nebyl délnického piivodu) z funkce jejiho
predsedy odejit a na jeho misto nastoupil Kurt Krjeric. V letech
1951-1952 pusobil jako vedouci Saského zemského uradu pro
umeéleckou Cinnost, 1952-1956 byl vedoucim badatelského od-
déleni v Ustfednim domé& lidového uméni v Lipsku a v roce
1956 byl feditelem Institutu slavistiky na univerzit¢ v Lipsku.
Od roku 1963 pusobil jako profesor etnologie na Humboldtové
univerzit¢ v Berliné a v letech 1966-1969 pracoval jako feditel
Etnologického tstavu v Berling.

Nedo je autorem desitek védeckych a popularn€ naucnych
praci z etnografie a folkloristiky. Patfi sem napf. Sorbische
Volkstrachten (BudySin 1954), Serbske narodne drasty I — Drasta
Slepjanskich Serbow (BudySin 1954), Wopyt pola bajkarki
(Budysin 1958), Bajkarjo, hercy — kantorki, Zawod do serbskeho
ludoweho basnistwa (BudySin 1962) aj. Mezi jeho dal$imi pra-
cemi vynikd napf. rozsdhld monografie Sorbische Volksmdrchen.
Systematische Quellenausgabe mit Einfiihrung und Anmerkungen
(BudySin 1956), ktera slouZi jako zakladni pramen pro vyzkum
luzickosrbskych lidovych pohddek. Pawot Nedo zemiel 24. kvét-
na 1984 v Lipsku.
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Miktaws Andricki (1871-1908)

Cim byl v mladosrbském hnuti Arnost Muka pro védu a Jakub
Cisinski pro poezii, tim byl v préze Miktaw§ Andricki, i kdyZ jeho
tvorbu bychom mohli zafadit i do publicistiky. Stejné jako cela
fada luzickosrbskych katolickych intelektudli nejprve studoval
v Praze teologii a bydlel v LuZickém seminéfi. Zde se dostal pod
vliv ¢eského prostiedi, mj. Jana Nerudy, a dokonce i cesky psal.
Luzickosrbskou literaturu obohatil o esejisticky prvek. Prvni kniz-
ni vydani jeho praci (oznacovany za fejetony, eseje, nebo Crty) se
objevilo az v roce 1946 pod nazvem BoZi woheri a druhe wobrazki
(BoZi oheil a jiné obrazy).

V mléadi onemocnél krticemi, coZ se zifejmé podepsalo na jeho
dlouhodobém télesném stavu. Tento plamenny vlastenec se do li-
teratury zapsal i organizacni praci. ZaloZil Koto serbskich spiso-
wacelow (Kruh luZzickosrbskych spisovatelii, 1900). Na pfelomu
stoleti peCoval o literarni mésicnik LuZica (1896-1904), Katolski
posot (1903-1906) a na Cas i o edici divadelnich her.

Jak propastny byl rozdil mezi vnimanim staré a nové generace
Srbli, miiZzeme usoudit podle cititu z velmi zajimavé koresponden-
ce s Jakubem Lorencem-Zaléskym z doby prazského studia, ve
které premita o dkolu, ktery si vybral (Kito Lorenc, Serbska Citan-
ka, Lipsko 1981, s. 382): Tisice pout vdzou mne k tomuto slavné-
mu méstu, které bude mym idedlem do nejdelsi smrti. Tahle nejzd-
padnéjsi pevnost slovanského svéta. BoZe, jaky je to rozdil: Praha
a Budysin. A jd jsem v tomto slovanském mésté nucen chodit do

literarni priloha

némeckych kol — a ze slovanské Prahy piijdeme do nasi chladné
viasti. A zapdlime tam oheri, aZ zacnou ledy pukat a nebe zaho-
i rudou barvou vdlky. Vilky o nd$ jazyk a ndrodnost, kterd ndm
prinese budto vitézstvi anebo zkdzu. UZ vidim pred sebou svoji
kariéru“. Budou mne hndt z mista na misto, tryznit mne a prond-
sledovat. Ale my dva se neddme! A na hrob si ddme vysdzet trni.
Abychom méli pokoj alespori tam, kde vsechno v klidu odpocivd.
Béda tomu, kdo se toho trni dotkne.

Poté, co za trest pobyval v kl4stete v Zakupech (1906), byl pte-
sazen do Zitavy, kde zemfel na souchotiny.

Radek Cermdk
Zima

Zima je tvrda kralovna,
sn¢hy a ledy rozdava,
nékdy se lité rozhnéva,
radost vSak prece také zna.

Minuly libezné dny letni nadhery; plody zemé jsou uz davno
ukryty pod rolnikovou stfechou, vSechna jeho prace na poli je
skonCena; nové zrno jiZ zaseto, aby napfesrok vydalo plody jes-
t€ krasnéjsi. V héji i v lese utichl libezny zpév veselého ptactva,
které nds opustilo a vratilo se do teplejsich krajii. Stromy ztratily
Stavnaté listi, pole a lesy se rozloucily i krasnymi kvitky. Divoky

Ze spolecného koncertu péveckych sborii Hlahol a Lipa v Chomutove.
Foto Radek Cermdk
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vitr honi ¢erné mraky po ztemnélém nebi; pastyt Zene stddo z trav-
naté strané do ov¢ina; divoka zvifata sklicené prchaji pred puska-
mi myslivcd, hrozicimi jim smrti a zdhubou, a zhusta zabéhne do
blizkosti lidskych obydli, aby tam nasla nuznou stravu.

Casto je nebe pokryto t&7kymi mraky cely den a slunce se koli-
krat ani neukdZe. Dni jsou stale temnéjsi a kratsi. Mlatci ted pracuji
ve stodole den co den, Zeny a dévcata se pak schazeji za dlouhych
vecertl k pfastkdm a k besedé. Tmavé nebe sype snih, jenZ jako
mekka plachta pfikryva a zahfivd mladou setbu. Rybnicek a feka
zamrzaji a tim nastava nova radost détem: z kouta na pidé vytahuji
satiky a vesele se na nich vozi pres hory a doly. Casto oviem ten
nebo onen hosik sleti a skuli se do studeného sn€hu; na to se vSak
lehce zapomene. Veru, i zima ma své radosti, zv1ast pro déti!

Uz kolik tydnd predem se déti tési na den sv. Mikulase, kte-
ry hodnym détem S$tédfe nadéluje Cervend jablka a velké ofe-
chy, ty neposlusné vSak casto potrestd. Budi se jiz také téSenim
na JeziSka. Déti spolu ve svych détskych myslenkach rozvazuji,
jaké jenom prani by JeZiSkovi prednesly, co by dostaly nejradéji.
Peclivd matka jim radi, aby JeZiska potéSily tim, Ze budou stile
vice poslusni a hodni. ,,Cim vic budete JeZigka milovat, tim bude
bohatsi a Stédre;jsi.*

Cas miji a dlouho oéekdvany Stédry vecer se blizi. Okolo staveni
jede rumpodich, $viha vétvi do oken nebo rachoti fetézy o schody.
Déti si nejsou jisty pred tim straSnym muZem zahalenym do vel-
kého koZzichu, ktery vSechny neposlusné a zI¢ déti stréi do pytle
a odnese. PIné strachu béZi k matce do komory a zacinaji se mod-
Tady vSak Zadnou ob€t nenajde, protoZe to jsou hodné déti, které se
ve strachu utikaji k modlitbé. A sotva nahnévany rumpodich opus-
til diim a vydava se dal, tu — co to? — slysi libezné zvoneéni, dvefe
do svétnice se tiSe oteviraji: JeziSek nad€luje. Déti, celé vystrasené
a zmatené, modli se jeSt€ zboZnéji, aby se jejich nejniternéjsi préani
splnila; tu JeZiSek zmizi — se zvonénim, tak, jak pfiSel — a celé pre-
kvapené stoji déti pred krasnymi darky. Na stole zafi nejkrasnéjSim
svétlem vanocni stromek. Stifbrnd jablicka, pozlacené ofechy, vSe-
lijaké pernikové a cukrové pamlsky, zlaté hvézdicky, barevné fetézy

a jesté spoustu dalSich véci tu JeZiSek v bohaté nadhefe povésil na
stromek. Ale to jesté neni vSechno! — ,,Co pak je to tam na stole?*
Maly Petiik se otocil ke svému mistu u stolu, vidi tam krasné ko-
nicky zaptaZené do pestrého voziku a vola: ,,Podivejte, to je moje,
to jsem si prece tak moc ptal! Hned to spreZeni musim vyzkouset!*
V takové radosti Stédry vecer uplyne. Kdy?Z je ¢as, aby rozradostné-
né déti Sly spat, nemohou se s darky ani rozloucit a ty nejmilejsi si
vezmou i do postele, aby je hned rdno mély zase po ruce.

Uprostied noci, kdyZ vSechno jesté v miru odpocivd, zavold na-
jednou slavnostni zvonéni z farniho kostela lidi z loZe k jeslickam,
které krasné zafi ve svétle mnoha svicek. VSechno, co muze, chva-
ta zasnéZenou krajinou pod jasnym, hvézdami posetym nebem ze
vsi i z blizkého okoli na svate¢ni msi. Kdo nemuze, zustane doma
a slavi svou pobozZnost tam.

Ale ke svaté noci najdeme také fadu povér. Lidé sypou do
sukének z cibule stl a kladou je do fady na stil. Podle mokrych
nebo suchych sukének chtéji urcit, které mesice v novém roce bu-
dou mokré a které suché. Nekteti také tavi olovo, liji je do vody
a z tvaru, ktery vznikne, vésti budoucnost. Kdo si ulije rakev, ten
pfisti rok zemfe, kdo pytel, miZe ocekavat $tésti. Také se pod tfi
hrnecky déavé kousek pléatna, peniz a kousek chleba. Kdo zvedne
hrnek s platnem, ten bude mit hodné bolesti; najde-li pod nim
peniz, mize doufat ve Stésti; kdo vytdhne chléb, nebude ho mit
cely rok nedostatek. — Kazdy zkuSeny sedlak vi, Ze ,,zelené vano-
ce, bilé velikonoce* a ,,kdyZ na BoZi hod dopoledne slunce aspoil
jednou vykoukne zpoza mrakd, bude dobry rok*.

Rok se nyni blizi ke konci, aZ v pllno¢ni hodinu posledniho
prosincového dne starému roku slavnostné odzvoni. — Kdo vyda
prvni den v roce hodné penéz, nevyjde za cely rok z vydaju, kdo
naopak, miiZze oCekdvat bohatstvi. Dny se nyni zase vicihledné
dlouzi, déti se t&8i na ,,ptaci svatbu®. Zima se chyli ke konci, aZ
konec¢né mily jarni vitr a teplé hiejivé slunce znici jeji silu a udé-
laji jeji vladé brzky konec.

Ze sbirky BoZi woheri a druhe wobrazki, Budysin 1946
(poprvé vyslo v Serbowce 1886/1887).
PreloZila Zuzana Bldhovd-Sklendrovd.

Setkani s Tomaszem Nawkou
Ve stedu 19. listopadu od 19 hodin probéhne v ramci akei Dne poezie i multikulturni vecer s mezinarodnim obsazenim. Akce
se bude konat v Literarni kavarné Retézové v Retézové ulici 10 na prazském Starém Mésté. Jeji piijemné prostfedi znaji Gcast-
nici valné hromady v roce 2006 a 2007. Hostem z LuZice bude feditel LuZickosrbského muzea, basnik a duddk Tomasz Nawka.
Setkani probéhne na oslavu autorovych Sedesétin.

Listopadovy ¢lensky vecer

V mésici listopadu Vas zveme na promitani dokumentu Déjiny LuZickych Srbu (1. Osidleni, 1. Hradiska), které se bude konat
27. listopadu 2008 v 17. 30 hod. na Filozofické fakult¢ UK, Nam. J. Palacha 2, v knihovné slavistiky ¢. 9.

Na leden pfipravujeme besedu o soudobych problémech srbské Luzice s Julianou Kaulfiirstec (Goethiv institut Praha),
ktera se uskuteéni 29. ledna 2009 v 17. 30 hod. O podrobnostech nebo pfipadné zméné budeme jeste informovat.

Cesko-luZicky véstnik vychazi za finanéni podpory Ministerstva kultury CR

Cesko-luzicky véstnik. Casopis o Luici, sorabistice, literatuie a mensinové politice. Césko-serbski wéstnik. Casopis wo Serbach,
serbowédZe, pismowstwje a mjeriSinowej politice. Vychdzi rocné v osmi Cislech a dvou dvojcislech v ndkladu 300 vytiskii. « Cena jednotlivého cisla 20,-K¢.
* Vyddvd Spolecnost prdtel LuZice/ Towarsnosé piecelow Serbow/ Towarisnosé psijaselow Serbow, styéna adresa: ndmésti Jana Palacha 2, Praha I-Josefov,
CZ-116 38, www.luzice.cz. » Bankovni spojeni: CSOB (Postovni spofitelna) 181 757 044/ 0300. » Vedouci redaktor: Mgr. Josef Saur,
+ Zastupce vedouciho redaktora: Mgr. Petr Kalina » Redakto¥i: Ph.Dr. Zuzana Bldhovd, Ph.D., Radek Cermdk, Mgr. Ondiej Dolezal, Mgr. Jan Zdichynéc, Ph.D.
* E-mail redakce: cesko-luzickyvestnik@centrum.cz * Redakcni uzdvérka: 15. dne predchdzejiciho mésice
+ Piedplatné na rok 2008: CR 200,- K& clenské piispevky 300,- K& zahranicni 20 €, p¥i plathé v hotovosti
15 € socidlné slabi mohou poZddat o sniZeni. « Objednavky: Kldra Poldckovd, Pionyrii 310/5,

289 23 Milovice, tel. a SMS +420 607 588 684, el. adresa: polackova.klara@seznam.cz. Abonenca ze ZRN te? prez referenta Domowiny za kulturne naleznosce
a wukraj, Budysin. * Predplatné je vdzdno na kalenddini rok a je splatné nejpozdéji do konce biezna. Pro ukonceni predplamého je nutné se odhldsit.
Stiznosti na nezasldani vyrizuje Kldra Poldckovd. * Redakce se neztotoZiiuje vZdy s ndzory autorii. Za vécnou a slohovou strdnku prispévku odpovidaji prislusni autori.
* PouZivat zdroje CLV je moZné s podminkou uvedeni zdroje a internetové adresy www.luzice.cz, pokud je dilo jiZ zatiZeno autorskymi prdvy,
plati zdsady prvomiho zdroje. * Byti éasopisu je zaloZeno na prdci dobrovolnikii. « MK CR E 6880 « ISSN 1212-0790
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